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Supplier:     This manual must be given to the rider of this wheelchair.
User:      Before using this wheelchair read this entire manual and
   save for future reference.

Owner’s Manual

Distribuidor:   Este manual debe ser entregado al pasajero de esta silla  
   de ruedas.
Pasajero:  Antes de usar esta silla de ruedas, lea este manual en su  
   totalidad y guárdelo para futura referencia.
Cada una de las sillas se envía con un manual de instrucciones en inglés. El manual en español y francés 
está disponible en formato PDF en nuestra página en Internet: www.SunriseMedical.com. Ingrese a la 
página del producto especíÞ  co para descargar el manual, o comuníquese con el proveedor autorizado 
de Sunrise Medical.

Manual de 
Instrucciones

Au Fournisseur:  Ce manuel doit être remis à l’usager de ce fauteuil 
   roulant.
À l’Usager:  Veuillez lire tout le manuel et le conserver pour  référence  
   ultérieure.
Chaque fauteuil est livré avec un manuel d’instructions en anglais. Les versions en espagnol et en 
français sont à votre disposition en format PDF sur le site : www.SunriseMedical.com. Veuillez vous rendre 
à la page de votre produit pour télécharger le manuel dans la langue souhaitée, ou contactez un 
fournisseur agréé Sunrise Medical.

Manuel 
d ’instructions

 

   

IRIS

Fachhändler:  Dieses Handbuch muss dem Benutzer des Rollstuhls 
   ausgehändigt werden.
Benutzer:  Vor dem Gebrauch des Rollstuhls lesen Sie bitte das
   gesamte Handbuch, und bewahren Sie es für
   zukünftigen Bedarf auf.
Zum Lieferumfang jedes Rollstuhls gehört ein Bedienungshandbuch in englischer Sprache. Diese
übersetzte Version des Handbuchs steht im PDF-Format auf unserer Website zur Verfügung:
www.SunriseMedical.com. Gehen Sie bitte zu der betreffenden Produktsite für den Download
der übersetzten Version oder wenden Sie sich an Ihren authorisierten Sunrise Medical Fachhändler.

B e n u t z e r a n w e i s u n g e n

Rivenditore:   Il presente manuale va consegnato all'utente della
   carrozzina.
Utente:  Prima di usare la carrozzina, leggere il presente manuale  
   per intero e conservarlo per riferimento futuro.
Ogni carrozzina è accompagnata da un manuale d’uso scritto in inglese. La versione tradotta è
reperibile nel formato PDF sul nostro sito web: www.SunriseMedical.com. Visitare la pagina del
prodotto speciÞ co da scaricare, o contattare il fornitore Sunrise Medical autorizzato.

M a n u a l e d ' u s o
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III. YOUR CHAIR AND ITS PARTS

QUICKIE IRIS TYPE:

ISO 7176-19:2008

The management system of SUNRISE MEDICAL is certifi ed to EN ISO 13485 
and ISO 14001.

We at SUNRISE MEDICAL have been awarded the ISO-13485 certifi cate, 
which affi  rms the quality of our products at every stage, from R & D to pro-
duction. This product meets the requirements in accordance with EU and UK 
regulations. Options or accessories shown are available at extra cost.

The varieties of fi tting variants, as well as the modular design, mean that it can 
be used by those who cannot walk or have limited mobility because of:
- Paralysis - Loss of extremity (leg amputation)
- Extremity defect deformity - Joint contractures/joint injuries
- Illnesses such as heart and circulation defi ciencies, disturbance of equilibrium
  or cachexia, Neurological disease patterns, Muscle dystrophy, Hemiplegia as
  well as for elderly people who still have strength in the upper body.

The wheelchair shall not be used without attendant in case of:
- Perception disorder  - Imbalance
- Loss of both arms, if not supported by a caregiver
- Joint contracture or joint damage on both arms
- Seating disability

ISO 7010-M002 - 
Instruction manual/
booklet must be read! 
(Blue Icon)
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IV. NOTICE — READ BEFORE USE
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V. GENERAL WARNINGS
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VI. SAFETY WARNINGS: FALLS & TIP-OVERS
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IF you need to go down a hill:
a.  The Downslope should be
     less than 6°.
b.  GO SLOW Control your speed.
c.  ALWAYS Go Straight down.
d.  NEVER turn on a hill.
e.  ALWAYS lean backward.

IF you need to go up a hill:
a.  The Upslope should be
     less than 6°.
b.  ALWAYS Go Straight up.
c.  DON'T STOP.
d.  NEVER turn on a hill.
e.  ALWAYS lean forward.

IF you need to traverse a Sidehill:
a.  The sidehill must be less than 
      6° or you are at risk of a tip
      over.
b.  DON’T STOP.
c.  NEVER turn on a hill.

IF you need to traverse a 
Ramp:
a.  Go Slowly.
b.  Watch out for Drop-off s.
c.  ALWAYS Go Straight down.
d.  Stay centered on the Ramp.

VI. SAFETY WARNINGS: FALLS & TIP-OVERS
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VI. SAFETY WARNINGS: FALLS & TIP-OVERS

Before transferring:
1.   Flip-back or remove the armrests.
2.   Swing-away or remove the footrests.
3.   Make sure the wheel lock is set.

Optimum Transfer position

GET READY TRANSFER ADJUST
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VI. SAFETY WARNINGS: FALLS & TIP-OVERS
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VII. WARNINGS: COMPONENTS & OPTIONS

Recommended Tire Pressures
Recommended Pressure 

or Pressure Range

Tires
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kPa PSI

Pneumatic - 12-in x x 276 40

Pneumatic - 16-in x x 241 35

Pneumatic - 20-in x x 448 65

Pneumatic - 22-in x x 448 65

Pneumatic - 24-in x x 517 75
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VII. WARNINGS: COMPONENTS & OPTIONS
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VIII. USE AND MAINTENANCE
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VIII. USE AND MAINTENANCE



255050 Rev. D 16

 VIII. USE AND MAINTENANCE
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VIII. USE AND MAINTENANCE
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VIII. USE AND MAINTENANCE
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VIII. USE AND MAINTENANCE
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VIII. USE AND MAINTENANCE
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT



255050 Rev. D31

IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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IX. DEALER SERVICE AND ADJUSTMENT
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X. SUNRISE LIMITED WARRANTY
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I. INTRODUCCIÓN

Polígono Bakiola, 41
48498 Arrankudiaga – Vizcaya

España
Tel.: +34 (0) 902142434
Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es
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III. LA SILLA DE RUEDAS Y SUS COMPONENTES

QUICKIE IRIS TIPO:

ISO 7176-19:2008

ISO 7010-M002
Debe leerse el manual/
libro de instrucciones. 
(Icono azul)
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IV. ATENCIÓN – LEER ANTES DE UTILIZAR
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V. ADVERTENCIAS GENERALES
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V. ADVERTENCIAS GENERALES
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VI. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD: CAÍDAS Y VUELCOS
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VI. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD: CAÍDAS Y VUELCOS
SI si necesita bajar una cuesta:
a.  La pendiente descendente 
     debe ser inferior a 6°.
b.  CIRCULE DESPACIO Controle
     la velocidad.
c.  SIEMPRE Baje en línea recta.
d.  NUNCA gire en una cuesta.
e.  SIEMPRE inclínese hacia atrás.

SI necesita subir una cuesta:
a.  La pendiente ascendente 
     debe ser inferior a 6°.
b.  SIEMPRE Suba en línea
     recta.
d.  NO SE DETENGA.
d.  NUNCA gire en una cuesta.
e.  SIEMPRE inclínese hacia
     delante.

SI necesita atravesar una ladera:
a.  La pendiente lateral debe ser 
     inferior a 6° o correrá el riesgo
     de volcar con la silla.
b.  NO SE DETENGA.
c.  NUNCA gire en una cuesta.

SI necesita atravesar una 
rampa:
a.  Circule despacio.
b.  Cuidado con las bajadas.
c.  SIEMPRE Baje en línea recta.
d.  Manténgase centrado en la 
     rampa.
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VI. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD: CAÍDAS Y VUELCOS

Antes de la transferencia:
1.   Gire, aparte o retire el reposabrazos.
2.   Gire, aparte o retire el reposapiés.
3.   Asegúrese de que las ruedas estén frenadas.

Posición óptima de transferencia

PREPÁRESE TRANSFERENCIAS AJUSTAR
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VI. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD: CAÍDAS Y VUELCOS
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VII. ADVERTENCIAS: COMPONENTES Y OPCIONES

Presión recomendada de los 
neumáticos

Presión recomendada o 
rango de presión

Neumáticos
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Neumático - 12 
pulgadas

x x 276 40

Neumático - 16 
pulgadas

x x 241 35

Neumático - 20 
pulgadas

x x 448 65

Neumático - 22 
pulgadas 

x x 448 65

Neumático - 24 
pulgadas

x x 517 75
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VII. ADVERTENCIAS: COMPONENTES Y OPCIONES
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VIII. USO Y MANTENIMIENTO
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VIII. USO Y MANTENIMIENTO
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 VIII. USO Y MANTENIMIENTO



255050 Rev. D53

VIII. USO Y MANTENIMIENTO
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VIII. USO Y MANTENIMIENTO
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VIII. USO Y MANTENIMIENTO



255050 Rev. D 56

VIII. USO Y MANTENIMIENTO
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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IX. SERVICIO Y AJUSTES DEL DISTRIBUIDOR
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X. GARANTÍA LIMITADA DE SUNRISE
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I. INTRODUCTION

ZAC de la Vrillonnerie
17 Rue Mickaël Faraday

37170 Chambray-Lès-Tours
Tel : + 33 (0) 2 47 55 44 00

Email: info@sunrisemedical.fr

www.SunriseMedical.fr
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III. VOTRE FAUTEUIL ET SES COMPOSANTS

QUICKIE IRIS TYPE :

ISO 7176-19:2008

ISO 7010-M002
L’utilisateur doit 
impérativement lire le 
manuel d’utilisation/livret ! 
(Icône bleue)
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IV. AVIS – À LIRE AVANT UTILISATION
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V. AVERTISSEMENTS D’ORDRE GÉNÉRAL
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V. AVERTISSEMENTS D’ORDRE GÉNÉRAL
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VI. AVERTISSEMENTS RELATIFS À LA SÉCURITÉ : CHUTES ET BASCULEMENTS
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VI. AVERTISSEMENTS RELATIFS À LA SÉCURITÉ : CHUTES ET BASCULEMENTS
SI vous devez descendre une 
pente :
a.  La pente doit être inférieure
     à 6°.
b.  DÉPLACEZ-VOUS LENTE
     MENT Contrôlez votre vitesse.
c.  Déplacez-vous TOUJOURS en 
     ligne droite.
d.  Ne changez JAMAIS de 
     direction.
e.  Penchez-vous TOUJOURS en
     arrière.

SI vous devez monter une côte :
a.  La côte doit être inférieure
     à 6°.
b.  Déplacez-vous TOUJOURS 
     en ligne droite quand vous 
     êtes en côte.
c.  NE VOUS ARRÊTEZ PAS.
d.  Ne changez JAMAIS de 
     direction.
e.  Penchez-vous TOUJOURS 
     en avant.

SI vous devez traverser une 
pente en dévers :
a.  Le dévers doit être inférieur 
      à 6° pour éviter tout risque de
      basculement du fauteuil.
b.  NE VOUS ARRÊTEZ PAS.
c.  Ne changez JAMAIS de 
     direction.

SI vous devez emprunter une 
rampe d’accès :
a.  Déplacez-vous lentement.
b.  Soyez attentif aux éventuels
     dénivelés.
c.  Déplacez-vous TOUJOURS 
     en ligne droite.
d.  Restez au centre de la rampe.
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VI. AVERTISSEMENTS RELATIFS À LA SÉCURITÉ : CHUTES ET BASCULEMENTS

Avant de monter ou descendre du 
fauteuil :
1.   Relevez ou enlevez les accoudoirs.
2.   Écartez ou enlevez les repose-pieds.
3.   Vérifi ez d’avoir serré les freins d’immobilisation.

Position de transfert optimale

PRÉPARATION TRANSFERT RÉGLAGE
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VI. AVERTISSEMENTS RELATIFS À LA SÉCURITÉ : CHUTES ET BASCULEMENTS
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VII. AVERTISSEMENTS : COMPOSANTS ET OPTIONS

Pressions recommandées pour les pneus
Pressions ou plage de 

pressions recommandée

Pneus
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pp
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kPa PSI

Pneumatique - 12 pouces x x 276 40

Pneumatique - 16 pouces x x 241 35

Pneumatique - 20 pouces x x 448 65

Pneumatique - 22 pouces x x 448 65

Pneumatique - 24 pouces x x 517 75
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VII. AVERTISSEMENTS : COMPOSANTS ET OPTIONS
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VIII. UTILISATION ET ENTRETIEN
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VIII. UTILISATION ET ENTRETIEN
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 VIII. UTILISATION ET ENTRETIEN
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VIII. UTILISATION ET ENTRETIEN
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VIII. UTILISATION ET ENTRETIEN
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VIII. UTILISATION ET ENTRETIEN
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VIII. UTILISATION ET ENTRETIEN
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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IX. RÉGLAGES ET ENTRETIEN RÉALISÉS PAR LE REVENDEUR
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X. GARANTIE DE SUNRISE LIMITED
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I. EINFÜHRUNG

Kahlbachring 2-4
D-69254 Malsch

Deutschland
Tel.: +49 (0) 7253/980-0

Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de
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III. DER STUHL UND SEINE TEILE

QUICKIE IRIS TYP:

ISO 7176-19:2008

ISO 7010-M002
Die 
Gebrauchsanweisung 
muss gelesen werden! 
(Blaues Symbol)
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IV. ACHTUNG – VOR INBETRIEBNAHME LESEN
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V. ALLGEMEINE WARNUNGEN
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V. ALLGEMEINE WARNUNGEN



255050 Rev. D 116

VI. SICHERHEITSHINWEISE: FALLEN UND KIPPEN
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VI. SICHERHEITSHINWEISE: FALLEN UND KIPPEN
WENN Sie bergab fahren müssen:
a.  Das Gefälle darf maximal
     6° betragen.
b.  LANGSAM FAHREN 
     Verringern Sie das Tempo.
c.  IMMER gerade nach unten
     fahren.
d.  NIE an Gefällen wenden.
e.  IMMER nach hinten lehnen.

WENN Sie bergauf fahren 
müssen:
a.  Die Steigung darf maximal
     6° betragen.
b.  IMMER gerade nach oben
     fahren.
d.  NICHT ANHALTEN.
d.  NIE an Steigungen wenden.
e.  IMMER nach vorne lehnen.

WENN Sie einen Hang befahren 
müssen:
a.  Das Gefälle am Hang darf 
     maximal 6° betragen oder es
     besteht Umkippgefahr.
b.  NICHT ANHALTEN.
c.  NIE an Hängen wenden.

WENN Sie einen Rampe befah-
ren müssen:
a.  Langsam fahren.
b.  Auf steil abfallende Enden
     achten.
c.  IMMER gerade nach unten 
     fahren.
d.  In der Mitte der Rampe 
     bleiben.
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VI. SICHERHEITSHINWEISE: FALLEN UND KIPPEN

Vor dem Transfer:
1. Klappen Sie die Armlehnen hoch oder nehmen 

Sie sie ab.
2. Schwenken Sie die Fußrasten zur Seite oder 

nehmen Sie sie ab.
3. Vergewissern Sie sich, dass die Feststellbremsen 

betätigt sind.

Optimale Transferposition

VORBEREI-

TUNG
TRANSFER ANPASSUNG
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VI. SICHERHEITSHINWEISE: FALLEN UND KIPPEN
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VII. WARNUNGEN: KOMPONENTEN UND OPTIONEN

Empfohlene Reifendrücke
Empfohlener Druck oder 

Druckbereich

Reifen
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kPa PSI

Luftreifen – 12 Zoll x x 276 40

Luftreifen – 16 Zoll x x 241 35

Luftreifen – 20 Zoll x x 448 65

Luftreifen – 22 Zoll x x 448 65

Luftreifen – 24 Zoll x x 517 75
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VII. WARNUNGEN: KOMPONENTEN UND OPTIONEN
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VIII. GEBRAUCH UND WARTUNG
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VIII. GEBRAUCH UND WARTUNG
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............. VIII. GEBRAUCH UND WARTUNG
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VIII. GEBRAUCH UND WARTUNG
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VIII. GEBRAUCH UND WARTUNG
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VIII. GEBRAUCH UND WARTUNG
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VIII. GEBRAUCH UND WARTUNG
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER



255050 Rev. D 132

IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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IX. SERVICE + EINSTELLUNGEN DURCH FACHHÄNDLER
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X. BESCHRÄNKTE GARANTIE VON SUNRISE MEDICAL
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I. INTRODUZIONE

                          Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, conferirlo
  a una stazione di raccolta o di riciclo autorizzata dalle autorità locali.  
  Questo  prodotto è stato prodotto con materiali diversi. Il prodotto non 
può essere smaltito come un comune rifiuto domestico. Il prodotto deve essere smaltito 
in modo corretto attenendosi alle disposizioni e alle norme locali. La maggior parte dei 
materiali utilizzati per la realizzazione di questo prodotto è totalmente riciclabile. Quando 
deve essere smaltito, la separazione e il riciclo dei componenti del prodotto aiuteranno a 
proteggere le risorse naturali e a garantire uno smaltimento appropriato per la protezione 
dell’ambiente.
Assicurarsi di essere il proprietario legale del prodotto prima di organizzarne lo 
smaltimento secondo le raccomandazioni riportate sopra.
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III. LA CARROZZINA E LE SUE PARTI

QUICKIE IRIS TIPO:

ISO 7176-19:2008

ISO 7010-M002
Leggere il manuale 
d’uso! 
(Icona blu)
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IV. ATTENZIONE: LEGGERE PRIMA DELL'USO
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V. AVVERTENZE GENERALI
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V. AVVERTENZE GENERALI
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VI. AVVERTENZE PER LA SICUREZZA CADUTE E RIBALTAMENTI
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VI. AVVERTENZE PER LA SICUREZZA CADUTE E RIBALTAMENTI
QUANDO si deve percorre in 
discesa un tratto in pendenza:
a.  la pendenza deve essere
     inferiore a 6°;
b.  PROCEDERE LENTAMENTE 
     controllando la velocità;
c.  procedere SEMPRE in linea
     retta;
d.  non svoltare MAI su un tratto in
     pendenza;
e.  inclinarsi SEMPRE indietro.

QUANDO si deve percorre in sali-
ta un tratto in pendenza:
a.  la pendenza deve essere
     inferiore a 6°;
b.  procedere SEMPRE in linea 
     retta;
d.  NON FERMARSI;
d.  non svoltare MAI su un tratto 
     in pendenza; 
e.  inclinarsi SEMPRE in avanti.

QUANDO si deve attraversare un 
tratto in pendenza:
a.  la pendenza deve essere 
     inferiore a 6°, in caso contrario
     c’è il rischio di ribaltamento;
b.  NON FERMARSI;
c. non svoltare MAI su un tratto in
    pendenza.

QUANDO si deve percorrere 
una rampa:
a.  procedere lentamente;
b.  fare attenzione ai bordi della
     rampa;
c.  procedere SEMPRE in linea
     retta;
d.  rimanere al centro della
     rampa.
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VI. AVVERTENZE PER LA SICUREZZA CADUTE E RIBALTAMENTI

Prima del trasferimento:
1.   Ribaltare o rimuovere i braccioli.
2.   Ribaltare o rimuovere gli appoggiapiedi.
3.   Verifi care di aver attivato i freni.

Posizione ottimale per il trasferimento

PREPARAZIONE TRASFERI-
MENTO

REGOLAZIONI
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VI. AVVERTENZE PER LA SICUREZZA CADUTE E RIBALTAMENTI
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VII. AVVERTENZE: PARTI E OPZIONI

Pressione raccomandata degli 
pneumatici

Pressione raccomandata o 
gamma di pressione

Pneumatici
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kPa PSI

Pneumatico - 12" x x 276 40

Pneumatico - 16" x x 241 35

Pneumatico - 20" x x 448 65

Pneumatico - 22" x x 448 65

Pneumatico - 24" x x 517 75
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VII. AVVERTENZE: PARTI E OPZIONI
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VIII. USO E MANUTENZIONE
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VIII. USO E MANUTENZIONE
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 VIII. USO E MANUTENZIONE
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VIII. USO E MANUTENZIONE
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VIII. USO E MANUTENZIONE
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VIII. USO E MANUTENZIONE
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VIII. USO E MANUTENZIONE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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IX. ASSISTENZA E REGOLAZIONI ESEGUITE DAL RIVENDITORE
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X. GARANZIA DI SUNRISE LIMITED
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